
Aufbauanleitung P3-Fuß mit Dorn
Assembly instructions for water filling base P3 with spigot

ohne FeDer
Without susPension

Lieferumfang 

P3-Fuß, Dorn ohne  Feder, Maulschlüssel

Scope of delivery

Water filling base P3, wrench,

spigot without suspension

1. Fußstreben des P3-Fußes bis zum Anschlag  
 nach außen klappen
 Turn the bases outwards as far as they 
 will go

2. Dorn mit dem Aufsatz in der Öffnung auf  
 der Oberseite des Fußes platzieren
 Place the spigot to the hole on top of 
 the base

3. Dorn auf der Unterseite des Fußes mit
 Flügelmutter und Unterlegscheibe fixieren
 Fix the spigot on the underside of the   
 base, using washer and wing nut

4. Feststellschraube mit dem Maulschlüssel
 festziehen
 Use the wrench to tighten the locking
 screw

Achtung Bitte von Zeit zu Zeit die Feststellschraube des Dorns überprüfen und ggf. mit dem Maulschlüssel nachziehen.

Attention  Check the locking wrench on occasion. If necessary, retighten it using the wrench.
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MIt FeDer
With susPension

Lieferumfang 

P3-Fuß, Dorn mit  Feder, Maulschlüssel

Scope of delivery

Water filling base P3, wrench,

spigot with suspension

1. Fußstreben des P3-Fußes bis zum Anschlag  
 nach außen klappen
 Turn the bases outwards as far as they 
 will go

2. Dorn mit dem Aufsatz in der Öffnung auf  
 der Oberseite des Fußes platzieren
 Place the spigot to the hole on top of 
 the base

3. Dorn auf der Unterseite des Fußes mit
 Flügelmutter und Unterlegscheibe fixieren
 Fix the spigot on the underside of the   
 base, using washer and wing nut

4. Feststellschraube mit dem Maulschlüssel
 festziehen
 Use the wrench to tighten the locking
 screw


